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Digital Camera Manual 
Warning: As many small parts contained in this 
product, which may pose a risk of choking, it's 
not suitable for the children under 3 years old to play it! 

English 

Please read this Digital Camera 
Manual carefully before use. 
It contains important information, 
please properly keep it for future 
reference. 

ET Function introduction 

Date settings: 
Press Settings button 3 times 

- 3 Press the [Shutter] key to switch 
between year/monthiday: 

4 Press the [M] button to confirm the selection; 
2 Press the [up and down arrow] button to 

‘select the corresponding requirement; 
5 Press the [playback] button to return step by step; 
‘1 Press the [setup] button three times to 

enter the date setting; 
Playback zoom 

1 Press the shutter button for enlarging the picture. 
2.Press the button [M] for shrinking the picture; 
3. Press the [up and down] button for moving up and down. Press the 
[Settings] and [Playback] button to move around 

4.Press [Playback] button to exit 

Flash: Press Settings button 4 times 

Short, top [shutter] button to 
take a al d 

_- Press the [M] button to confirm the selection; 
2. Press the [up and down arrow] button to 
‘select the corresponding requirement; 

~ 4 Press the [playback] button to return step 
by step; 
1 Press the [setup] button four times to 
enter flash mode; 

Turn on: It will be flash when you press the shutter button 
Normally on: Choose “normally on” and keep the flash on 
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English, Preface 

Introduction 
Thank you for using our products. To better understand and use 

our products, itis suggested that you read the manual carefully 
before use and properly keep it for future reference. Please abide by 
the warnings and precautions in the manual. If there are any 
quotation errors, we hope you pardon them. If the content changes, 
we will not inform you otherwise. 

This product, children’s digital camera with unique appearance, 
exquisite design, and high-definition pictures, is specially designed 
for children. It makes children exercise more imagination in use and 
experience the fun of nature. 

Button/interface specification 

— Shutter button 

On-off button 
M button 

Up arrow button 
Playback button 
Down arrow button 

Setup button 
Micro charging card 

Important note data port car 
Any abnormality in the machine 
Can be pressed by pressing the 
reset switch restore. 

Charging indication Reset Switch 

: .  Bitems 
Press Settings button 5 times Language settings: picture size 

Auto power-off; timestamp 
‘Supply frequency; formatting 
Factory data reset: key click 

Parameter mode: 

-3 Press the [M] button to confirm the selection; 
2. Press the [up and down arrow] button to 
select the corresponding requirement; 

~—~4 Press the [playback] button and step up 
toreturn 

1 Press the [Setup] button five times 
Input parameter setlings 

Formatting 
1 Press the [Settings] button five times to enter the parameter mode 
2 Press the Up and Down button to select formatting 
3 Press the [M] button to confirm the selection 
4 Press the [playback] button to return step by step 

Factory data reset 
1 Press the [setup] button five times to enter the parametric model; 
2 Press the [up and down arrow] button to select and restore factory setting; 
3 Press the [M] button to confirm the selection 
4 Press the [playback] button to return step by step 

Charge 
When the voltage is on the low side or after the automatic shutdown because 

of low power, the adapter should be charged; the adapter should use the specified 
8V/1000mA. When charging, it tums red and green 

Reset 
During the use of the machine, abnormal crashes, flower screens, etc. need 

tobe restored by the reset switch 

TOY Function introduct 

Delete Photos or Images 

ET Function introduction 

—— 1 Plugin the TF card and press the [on-off] 
button to turn on the camera. OL ‘he [iy button to switch 1 Plug in the TF card and press the [power] button to turn on the camera 

ong press the [M] button to switcl 2 Press the [playback] button to view the photographs or videos that has the front and rear lenses. been taken. 
3 Short press the top [shutter] button to 3 Press the [setup] button to enter and press the [setup] button to select, 
take a picture. and then press the [M] button to determine the photos or videos to be 

delete. 

Camera Function 

Turn on the camera, press the up arrow key to quickly select the photo sticker 
(30 stickers option), and press the down arrow key to select the filter video recording 
(6 fiters option) Press the top [shutter] button after recording to save the video. 

Photo Mode Press the Settings button once 
Photo mode: 8 types of scene selection; shooting zoom; smiling face 
shooting; photo sticker shooting: continuous capture modes; timing 
shooting; Long press [Playback] button to exit quickly. 

‘Short Press the top “shutter” button 
= take a picture, 

3 Press the [M] button to confirm the selection; 

1 Plugin the TF card and press the [on-off] 
button to turn on the camera. 
2 Press the [M] button to switch the Video. 
Long press the [M] button to switch the front 
and rear lenses. 
3 Short press the top [shutter] button for video 
recording. 

2 Press the [up and down arrow] button 
to select the corresponding requirement; 

~ 4 Press "play back" key to step up. 
1 Press the [setup] button once to enter 
the photo mode; 

Video Mode: Press Settings button 2 times 

Short press the top [shutter] button 
for video recording 

_3 Press the [M] button to confirm the selection; 
2 Press the [up and down arrow] button to 
select the corresponding requirement; 

~4 Press the [playback] button to return step 

Selfie function 
1 Plug in the TF card and press the [on-off] button to turn on the camera. 
2 Long press the [M] button to switch to the rear lens. 
3 Short press the top [shutter] button to take a picture. t by step; a DB a 1 Press the [setup] button twice to enter 

the video mode 

Video modes are divided into eight types of scene selection, Video zoom; 
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Bry Parameters Table English 

Product Name: Digital camera 
OPEN CR | Digital camera 
Function Take photos and record videos This product should not be used in water or 
0 Resordingresolution A humid environment. Please wipe the surface stains 

with dry cloth. Itis necessary to regularly check 

whether the wires, plug housing and other components 

are damaged or not. If damage is found, stop using 

immediately, until it's completely repaired. 

Attention! 
The built-in 3.7V battery cannot be disassembled 

and replaced. If itis damaged, contact us for service 

and repair. The charger is used by adults or under 
adult supervision. The charger is not a toy and should 
be used according to charging specifications of 
5V/1000mA. Toys should be disconnected from 
charger before cleaning. 

CFE EA 
Made in Chi H Warm Tps: ade in China Warning! 

If there is no operation within 3 minutes after the machine is turned on, 
it will shut down automatically. The product contains small parts which is not 

suitablefor the children under 3. The children should 

stay away from the fire andkeep under the monitor 

of the adult when play it. 
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Gebrauchsanweisungen der digitalen Kamera 
Warnung : Das Gerät enthält Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr 

verursachen können. Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren 
Deutsch 

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch 
sorgfältig durch 

Dieses Handbuch enthält wichtige Informationen, bitte bewahren Sie, 
£s zum späteren Nachschlagen sorgfältig 

TE Funktionseinführung 

Datumseinstellung: Drücken Sie die Einstellungstaste dreimal 

3, Drücken Sie den Auslöser, um zwischen Jahr / 
Monat / Tag zu wechseln. 

5 4, Drücken Sie die M-Taste, um die Option zu bes 
tätigen; 

2. Drücken Sie die Aufwärtstaste oder Abwartstaste , 
um die entsprechende Option auszuwählen; 

"5, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um Schritt für 
Schritt nach oben zurückzukehren; 

— 1,Drücken Sie die Einstellungstaste dreimal, um die 
Datumseinstellung zu öffnen; 

Wiedergabezoom 
1.Drücken Sie den Auslöser, um das Bild zu vergrößern. 
2.Drücken Sie die Taste M, um das Bild zu verkleinern. 
3.Drücken Sie die Taste Aufwärts und Abwärts, um den Cursor nach oben und 
unten zu bewegen. Drücken Sie die Tasten[Einstellung] und[Wiedergabe], um 

R fH den Cursor nach links und rechts zu bewegen 

reve 

4.Drücken Sie die Taste[Wiedergabe], um zurückzukehren. 

Blitzlicht : Drücken Sie die Einstellungstaste viermal 

Aktiveren:Bei der Aufnahme von Fotos blinkt das Blitzlicht, wenn der Auslöser 
gedrückt wird 

Dauerlicht: Wählen Sie Dauerlicht aus, und das Blitzlicht leuchtet immer auf. 
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D7 iain HB 
Deutsch Vorwo 

Vorstellung 
Vielen Dank, dass Sie unsere Produkte verwendet haben. Um unsere Produkte 
besser zu verstehen und zu benutzen, lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem 
Gebrauch sorgfältig durch und bewahren Sie es zum späteren Nachschlagen 
gut auf. Bitte beachten Sie die Warnhinweise und Vorsichtsmaßnahmen in das 
Handbuch. Bitte verzeihen Sie ggfs. Beschreibungsfehler. Der Inhalt kann ohne 
Vorankündigung geändert werden. 
Dieses Produkt ist eine Kinder-Digitalkamera mit einzigartigem Aussehen und 

exquisitem Design, die hochauflösende Bilder aufnehmen kann. Es ist ein 
digitales Produkt, das speziell für Kinder entwickelt wurde. Die Verwendung 
dieses Gerätes kann es Kindern ermöglichen, ihre Fantasie freien Lauf zu 
lassen und die Natur zu erleben. 

Beschreibungen der Tasten / Anschlüsse 
Auslöser 

Ein/Ausschalter 
M-Taste 
Aufwärtstaste 
Wiedergabe-Taste 
Abwartstaste 

Einstellungstaste 
MICRO 

Wichtiger Hinweis: Ladeanschluss TF Karte 

Jede Abnormität des Gerät 
kann durch Drücken der 
Reset-Taste behoben werden 

Ladeanzeige Reset-Taste 
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CC Funktionseinführung 

8 Optionen: 
Spracheinstellungen; Bildgröße 
‚Automatische Abschaltung: Zeitstempel 

Drücken Sie die Setup-Taste fünfmal Stromfrequenz; Formatieren 
Wiederherstellung der Werkseinstellungen 
iTastenton 

3, Drücken Sie die M-Taste, um die Option zu 
bestätigen; 

__- 2. Drücken Sie die Aufwärtstaste oder Abwä 
ristaste , um die entsprechende Option 
auszuwählen; 

~ 4, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um 
Schritt für Schritt nach oben zurückzukehren; 

~1 Drucken Sie die Einstellungstaste fünfmal, 
um die Datumseinstellung zu öffnen; 

Formatierung 
1,Drücken Sie die Einstellungstaste fünfmal ‚um im Parameter-Modus zu 
gelangen: 

2. Drücken Sie die Aufwärtstaste oder Abwartstaste , um die Formatierung 
auszuwählen; 
3, Drücken Sie die M-Taste, um die Option zu bestätigen: 
4, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um Schritt für Schritt nach oben 
Zurückzukehren. 
Werkseinstellungen wiederherstellen 
1,Drücken Sie die Einstellungstaste fünfmal ‚um im Parameter-Modus zu 
gelangen: 

2. Drücken Sie die Aufwärtstaste oder Abwärtstaste , um die Wiederherstellung 
der Werkseinstellungen auszuwählen; 

3, Drücken Sie die M-Taste, um die Option zu bestätigen; 
4, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um Schritt für Schritt nach oben 

zurückzukehren 
Aufladen 
Wenn die Spannung niedrig ist oder die Kamera aufgrund von niedrigem Strom 
automatisch abgeschaltet wird, muss die Kamera über den Adapter geladen 
werden. Der Adapter muss die angegebenen 5V/1000mA entsprecht werden 
Die Ladeanzeige leuchtet rot während des Ladevorgangs und leuchtet grüne 
nach der vollständigen Aufladung. 
Rücksetzen 
Im Falle eines anormalen Absturzes und der verschwommene Bilder während 
der Verwendung ist es notwendig, Reset-Taste zu drücken, um zur Normalität 
zurückzukehren. 
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Deutsch Funktionseinführung 

Foto oder Video löschen 

1, Stecken Sie die TF-Karte in die Kamera und drücken Sie den Ein/Ausschalter, 
um die Kamera einzuschalten 

2, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um die aufgenommenen Fotos oder 
Videos anzuzeigen. 

3, Drücken Sie die Einstellungstaste zur Bestätigung und drücken Sie dann die 
Einstellungstaste zur Auswahl. Drücken Sie die M-Taste, um das zu löschende 
Foto oder den zu löschenden Video zu bestätigen. 

Fotoaufnahme 

3, Drücken Sie den Auslöser oben kurz, um ein 
Foto aufzunehmen. 

1, Stecken Sie die TF-Karte in die Kamera und 
rücken Sie den Ein/Ausschalter, um die 

\_ Kamera einzuschalten 
2, Halten Sie die M-Taste gedrückt, um die Vorder- Video-Funktion 
und Hinterlinse zu wechseln, Drücken Sie während der Aufnahme den Auslöser oben, um das Video zu 

speichern 

3, Drücken Sie den Auslöser oben kurz, um ein 
Video aufzunehmen 

Fotomodus Drücken Sie die Einstellungstaste einmal 
Fotomodi: 8 Szenen zur Auswahl :Zoom; Lächeln-Aufnahme; Foloaufkleber; 
Serienaufnahme :Timing-Aufnahme 
Halten Sie die Taste[Wiedergabe] lange gedrückt, um schnell zurückzukehren. 

Drücken Sie don Auslöser oben kurz, 
— mein Foto auf 

3, Drücken Sie die M-Taste, um die Option zu 
bestätigen. 

— ARE ENED CID AIEEE AST Videomodus: Drücken Sie die Einstellungstaste zweimal 
tstaste , um die entsprechende Option aus 

Drücken Sie den Auslöser oben 
kurz, um ein Video aufzunehmen; 

zuwählen; 

3. Drücken Sie die M-Taste, um die Option zu 

~1, Stecken Sie die TF-Karte in die Kamera und 
drücken Sie den Ein/Ausschalter, um die Kamera 
einzuschalten 

2, Halten Sie die M-Taste gedrückt, um die 
Vorder- und Hinterlinse zu wechseln. 
Drücken Sie die Taste M, um ein Video aufzunehmen; 

~4,Driicken Sie die Einstellungstaste einmal , - 
um im Fotomodus zu gelangen: 

1, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um 
Schritt für Schritt nach oben zurückzukehren bestätigen: 

2. Drücken Sie die Aufwärtstaste oder Abwa 
Selfie rtstaste, um die entsprechende Option aus 
1 Stecken Sie die TF-Karte in die Kamera und drücken Sie den Ein/Ausschalter, ~ zuwählen: 

4, Drücken Sie die Wiedergabe-Taste, um 
Schritt für Schritt nach oben zurückzukehren; 

—1,Dricken Sie die Einstellungstaste zweimal, 
Um die Kamera einzuschalten. 
2, Halten Sie die M-Taste gedrückt, um die Hinterlinse zu 
wechseln um im Videomodus zu gelangen 
3, Drücken Sie den Auslöser oben kurz, um ein Foto 
aufzunehmen. Video-Modi: 8 Szenen zur Auswahl ;Zoom; 
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Deutsch Pa meterliste Deutsch 

Produktname: Digitalkamera 

Be Pr 77 Pflege und Wartung: Dieses Gerät darf nicht in 
Wasser oder einer feuchten Umgebung verwendet 

Otho) GE werden. Bitte wischen Sie den Fleck auf der 
a 1:77 Er 22T Oberfläche mit einem trockenen Tuch ab. Bitte 
Eikesatsunadr 7 rn überprüfen Sie regelmäßig, ob die Kabel, Steck 

ergehäuse und andere Teile beschädigt sind und 
stoppen Sie die Verwendung sofort, wenn Schäden 
festgestellt werden, bis die Reparatur abgeschlo 
ssen ist. 

Achtung: 
Die eingebaute 3,7V-Batterie kann nicht entfernt 
oder ausgetauscht werden. Wenn sie beschädigt 
ist, wenden Sie sich an den Kundendienst und es 
reparieren lassen. 
Das Ladegerät ist unter Aufsicht von Erwachsen 
en zu benutzen. Das Ladeger: t kein Spielzeug. 
Das Ladegerät muss bei 5V/1000mA gemäß den 
Ladespezifikationen verwendet werden. Das 
Spielzeug sollte vor der Reinigung vom Ladegerät 
getrennt werden. 
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Made in China 

Tipps: 
Wenn das Gerät eingeschaltet wird, schaltet es sich automatisch Warnung !Das Gerät enthält Kleinteile, die eine 
ab, wenn innerhalb von 3 Minuten keine Bedienung erfolgt. Erstickungsgefahr verursachen können. Nicht 

geeignet für Kinder unter 3 Jahren. Halten Sie 
sich beim Spielen von der Feuerquelle fern! 
Erwachsene sollten auf die Kinder aufpassen, 
während sie spielen. 
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PITY Funktionseinführung 

Manuel d'instruction de l'appareil photo numérique 

Attention: Contient de petites pièces et comporte un risque d'étouffement, 
etne convient pas aux enfants de moins de trois ans. 

Français 

RE 

Frangai Introduction à la fonction 

Réglage de la date 
‘Appuyez sur le bouton de Configuration 3 foi 

3. Appuyez sur [Shutter] pour changer l'année / 
mois / jour 

_-4. Appuyez sur le bouton [M] pour confirmer 
la sélection 

. Appuyez sur le bouton [Haut et Bas] pour 
sélectionner l'exigence correspondante. 
1. Appuyez trois fois sur le bouton [Configuration] 
pour entrer le réglage de la date. 

| 5. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour revenir 
en arrière 

Zoom de lecture 

1. Appuyez sur le bouton [Obturateur] pour effectuer un zoom avant sur la photo. 
2. Appuyez sur le bouton [M] pour effectuer un zoom arrière sur la photo 
3. Appuyez sur le bouton [up and down keys] pour monter et descendre. 
Appuyez sur[Parametres] et [Lecture] pour aller à gauche et à droite. 

4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour quitter. 

Flash: Appuyez4 fois surle bouton de Configuration 

Appuyez sur le bouton du dessus 
[Obturateur] pour p photo. 

__-3. Appuyez sur le bouton [M] pour confirmer 
ia sélection. 
2. Appuyez sur le bouton [Haut et Bas] pour 

~ sélectionner l'exigence correspondante 
4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour 
revenir en arrière. 

1. Appuyez 4 fois sur le bouton [Configuration] 
pour accéder au mode flash 

lorsque l'appareil photo enfonce le déclencheur, il se met à 
clignoter en même temps. 

n sélectionnant toujours activé, le flash est toujours active. 
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Fonction Photo 

à Introduction à la fonction 

.… 1. Insérez la carte TF, appuyez sur le bouton 
[Alimentation] et l'appareil photo s'allumera. 

Introduction 
Bienvenue et merci d'avoir choisi nos produits Afin de mieux comprendre et 
utiliser nos produits, nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel 
avant utilisation et de le conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement 
Les avertissements et les précautions contenus dans ce manuel sont susceptib 
les d'être modifiés. Les utilisateurs doivent comprendre toute référence à cette 
erreur et le contenu de celui-ci est susceptible d'être modifié sans préavis. 
Ce produit est un produit numérique conçu pour les enfants avec une apparence 
unique, une image haute définition magnifiquement conçue pour les enfants. 
Laissez les enfants apprendre plus d'imagination et expérimentez le plaisir de 
la nature 

2. Appuyez sur la touche [M] et maintenez-la 
enfoncée pour permuter les objectifs avant et arrière. 

3. Appuyez brièvement sur le bouton [Obturateur] 
du haut pour prendre une photo. 

Mode Photo 
Appuyez une fois sur le bouton de Configuration 
Mode photo: 8 types de sélection de scène; zoom de prise de vue; photo 
sourire; grosse tête autocollante; prise de vue en continu et prise chronométré. 

Description du bouton / de l'interface 

Bouton de l'Obturateur Appuyez sur le bouton [Lecture] et maintenez-le enfoncé pour quitter rapidement. 

Bouton d'Alimentation 
z sur le bouton [Obtur: 

ut pour prendre ur 
3. Appuyez sur la touche [M] pour confirmer 
la sélection 

_2. Appuyez sur [Haut et Bas] pour sélection 
er l'exigence correspondante: 
4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour 
revenir en arrière. 

„1. Appuyez une fois sur le bouton 
[Configuration] pour passer en mode photo. 

Bouton de Configuration 
Portde données de Carte TE 

Note importante: charge MICR 

Toute anomalie dans la machine Fonction Selfie 

1. Insérez la carte TF et appuyez sur le bouton [Alimentation]. La camera est allumée. 
2. Appuyez sur le bouton [M] et maintenez-le enfoncé pour passer 
àl'objectif arrière. 
3. Appuyez sur le bouton [Obturateur] en haut pour 

Indication de charge Interrupteur de prendre une photo. 
réinitialisation 
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peut être corrigée par le commu 
tateur de röinitialisation 

França 7 Introduction à la fonction França 

8éléments 

3 Réglage de la langue; Taille de l'image; 
Appuyez fois surle bouton … Arrêt automatique; Horodatage: 
de Configuration Fréquence d'alimentation: Formatage: 

Restaurer les réglages d'usine; Son des 
boutons 

3. Appuyez sur le bouton [M] pour confirmer 
1a sélection. 

2. Appuyez sur le bouton [Haut et Bas] pour 
sélectionner l'exigence correspondante. 

4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour revenir 
en arrière. 

1. Appuyez 5 fois sur le bouton [Configuration] 
pour entrer le réglage de la date. 

Formatage | Tempsdecharge Environ t.Sheures 

Tableau de Paramèti 

1. Appuyez 5 fois sur le bouton [Configuration] pour passer en mode paramètre. 
2. Appuyez sur le bouton [Haut et Bas] pour sélectionner Format. 
3. Appuyez sur le bouton [M] pour confirmer la sélection. 
4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour revenir en arrière. 

Réinitialisation d'usine 
1. Appuyez 5 fois sur le bouton [Configuration] pour passer en mode paramètre. 
2. Appuyez sur le bouton [Haut et Bas] pour sélectionner pour restaurer les 
paramètres d'usine. 
3. Appuyez sur le bouton [M] pour confirmer la sélection. 
4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour re 

Charge ™ CE FE 
Lorsque la tension est basse ou après la mise hors tension automatique de 
l'alimentation, l'adaptateur doit être utilisé pour la charge et doit utiliser la 
tension spécifiée SV / 1000mA. Rouge lors du chargement, le chargement Attention: 
devient vert. : 

Made in China 

Quand la machine démarre, s'il n'y a aucune opération pendant 3 
minutes, elle s' éteint automatiquement. 

Une fois que la machine a un'arrêt anormal et des égratignures de écran en 
cours d'utilisation, vous devez la restaurer en appuyant ou en appuyant sur le 
commutateur de réinitialisation. Lorsque la réinitialisation est activée, veillez 
à sélectionner la position de mise sous tension immédiatement après la 
composition. Sinon, vous ne pouvez pas ouvrir la machine. 
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Frang: Introduction a la fonction 

Suppression de photo ou d'image 
1. Insérez la carte TF et appuyez sur le bouton [Alimentation] pour allumer 
‘appareil photo. 

2. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour afficher les photos ou vidéos que vous 
avez prises. 
3. Appuyez sur le bouton [Configuration] pour entrer, puis appuyez sur le bouton 
[Configuration] pour sélectionner la photo ou le film que vous souhaitez supprimer, 
puis appuyez sur le bouton [M]. 

Fonction d'enregistrement vid: 
= => Appuyez sur le bouton [Obturateur] situé en haut 

l'enregistrement pour enregistrer l'image. 

3. Appuyez brièvement sur le bouton du dessus 
[Obturateur] pour enregistrer 
1. Insérez la carte TF et appuyez sur le bouton 
[Alimentation] pour allumer l'appareil photo. 
2. Appuyez sur la touche [M] et maintenez-la 
‘enfoncée pour permuter les objectifs avant et 
arrière. 

Mode d'enregistrement vidéo 
‘Appuyez deux fois sur le bouton de Configuration 

3. Appuyez sur la touche [M] pour confirmer 
la sélection. 
2. Appuyez sur [Haut et Bas] pour sélectionner 
l'exigence correspondante. 

| 4. Appuyez sur le bouton [Lecture] pour revenir 
en arrière. 

1. Appuyez deux fois sur le bouton 
[Configuration] pour passer en mode 
d'enregistrement 

Video modes are divided into eight types of scene selection, Video zoom; 

França 

Nom du produit: Appareil photo numérique 

Entretien et maintenance: Ce produit ne doit pas être utilisé 

dans l'eau ou dans un environnement humide. S'il vous plaît 

essuyez les taches de surface avec un chiffon sec. Des vérifi 

cations régulières doivent être effectuées pour vérifier si les 

fils, le boîtier de prise et les autres pièces sont endommagés. 

Si des dégâts sont constatés, l'utilisation doit être arrêtée 

immédiatement jusqu'à ce qu'il soit réparé. 

Attention! 
La batterie intégrée de 3,7 V ne peut pas être démontée et 

remplacée. S'il est endommagé, contactez le service de 

maintenance et de réparation. 

Le chargeur est utilisé par des adultes ou sous la surveillance 

d'un adulte. Le chargeur n'est pas un jouet et est utilisé 

conformément aux spécifications de charge de 5V / 1000mA; 

Le jouet doit être débranché du chargeur avant le nettoyage. 

Avertissement! 
Contenant de petites pièces, ne convient pas aux enfants 

de moins de 3 ans! Ne fermez pas le feu lorsque vous jouez! 
Les adultes doivent prendre soin des enfants pendant qu'ils 

jouent. 
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Manual de Instrucciones de Camara Digital 
Advertencia: Contiene piezas pequeñas y conlleva el riesgo de 
asfixia. No es adecuado para nifios menores de tres años. 

Espanol 

Lea atentamente el manual de instrucciones antes deGsarel producto. 
(Contieneinformacién importante, guardela en un lugaf seguro päfz su uso. 
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Espano 

Ajuste de fecha: 
Presiona el botén de Configuraciön 3 veces 

3. Presione [Obturador] para cambiar el afio/ 
mes / dia 

mon cD — 4. Presione el botén [M] para confirmar la seleccién, 
2. Presione el botôn [Direcciön arriba y abajo] para 

_ Seleccionar el requisito correspondiente. 
~ 5. Presione el botôn [Reproducir] para retroceder 

U 1. Presione el botön [Configurar] 3 veces para 
ingresar el ajuste de fecha 

Zoom de reproducciön 
1.Presione el botön [Obturador] para acercar la imagen 
2,Presione el botön [M] para alejar la imagen 

R H 3.Presione el botön [Arriba y Abajo] para moverse hacia arriba y hacia abajo. 
Pulse [Configuraciön] y [Reproducir] para moverse hacia la izquierda y hacia 
laderecha 
4. Pulse el botön [Reproducir] para salir. 

saan 

Flash: Presione el botön de Configuraciön 4 veces 

Presione el botôn superior [Obturador 
ara tomar una foto 

3. Presione el botön [M] para confirmar la seleccion. 
2. Presione el botön [Arriba y Abajo] para Seleccionar el requisito correspondiente, 

ingressrslmogo de fash ol ° 
4. Presigne el botôn [Reproducir] para 

Inicio: Cuando la cämara presiona el botôn del obturador, parpadearä al mismo 
tiempo. 
Encendido: Seleccionando siempre, el flash siempre esta encendido. 
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Introduccion de funciones 

D7 FART Tin 
Espanol Prefacio 

Introduc: n 

Bienvenido y gracias por elegir nuestros productos. Para comprender 
y utilizar mejor nuestros productos, le recomendamos que lea atentamente 
‘este manual antes de usarlo y lo guarde para futuras referencias. Las 
advertencias y precauciones en el manual estan sujetas a cambios. Se 
espera que los usuarios entiendan cualquier referencia al error y el 
contenido esta sujeto a cambios sin previo aviso, 
Este producto es un producto digital diseñado para nifios con una apariencia 
Unica, bellamente diseñado, imagen de alta definiciön para niños. Deje que 
los ninos aprendan mas imaginaciön y experimenten la diversion de la 
naturaleza, 

Descripciön del botön / interfaz 

Botön del Obturador 

Botön de Encendido 
Boton M 
Botön Arriba 
Botön de Reproducir 
Botôn Abajo 

Botön de Configurar 
Puerto de datos de . Tarjeta de TF 

Notaimportante: °° MICRO 
Cualquier anormalidad en la 
maquina puede ser recuperada 
por el interruptor de reinicio. 

Indicacién de carga Interruptor de rei 
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ET ELEY! Introducciön de funciones 

Modo de Parämetro: 8 articulos 
Presione el botôn de Configuracién de idioma, tamaño de la imagen; 
Ieontatrecicnioneces Apagado automatico, sello de tiempo; 

Frecuencia de la fuente de alimentacion; 
Restaura la configuracién de fabrica, el sonido 

> delos botones 
3, Presione el bot6n [M] para contirmar la 

2. Presione el botön [Arriba y Abajo] para 
Seleccionar el requisito correspondiente 
4. Presione el botôn [Reproducir] para retroceder 
1. Presione el botön [Configurar] 5 veces para 
Ingresar el ajuste de fecha. 

Formateo 
1. Presione el botön [Configurar] 5 veces para ingresar al modo de parämetro; 
2. Presione el botön [Arriba y Abajo] para seleccionar Formato. 
3. Presione el botôn [M] para confirmar la selecciön. 
4. Presione el botön [Reproducir] para retroceder. 

Restablecimiento de fäbrica 
1. Presione el botön [Configurar] 5 veces para ingresar al modo de parametro 
2. Presione el botön [Arriba y Abajo] para seleccionar restaurar la configuraciön 
de fabrica: 

3. Presione el botön [M] para confirmar la selecciön. 
4. Presione el botén [Reproducir] para retroceder. 

Carga 
Cuando el voltaje es bajo o después de que la potencia baja se apaga 
autométicamente, el adaptador debe usarse para cargar, el adaptador debe 
usar el 5V/1000mA especificado. Rojo al cargar, la carga se vuelve verde. 

Reinicio 
Una vez que la maquina tiene un bloqueo anormal y arañazos de pantalla 
durante su uso, debe restaurarse tocando o tocando el interruptor de reinicio 
Cuando se alterne el reinicio, asegürese de marcar la posiciön de encendido 
inmediatamente después de marcar la posiciön de apagado. De lo contrario no 
puedes abrir la maquina. 

30 

LO UTI Introduccion de funciones 

Funcién de Foto 

3 Presione brevemente el botön superior 
[Obturador] para tomar una foto, 

1 Inserte la tarjeta TF, presione el botön 
[Encendido] y la cémara se encendera. 

"2 Presione y mantenga presionado el botén [M] para cambiar las lentes delanteras y trasoras. 

Modo Foto Presiona el botén de configuracién una vez 
Modo de foto: 8 tipos de selecciön de escena; zoom de disparo; disparo de 
sonrisa; adhesivo de cabeza grande; disparo continuo y disparos a tiempo 
Mantenga presionado el botön [Reproducir] para salir répidamente. 

Prosione el botdn [Oblurador] ena 
— rie superior para tomar una foto 

= 3 Presione el botön [M] para confirmar la 
selecciön 

2 Presione [Arriba y Abajo] para seleccionar 
el requisito correspondiente; 

— 4 Pulse el botön [Reproducir] para volver. 
1 Presione el batôn [Configurar] una vez 
para ingresar al modo de Toto 

Fun 
1. Inserte la tarjeta TF y presione el botön [Encendido]. La camara esta 
encendida 

2. Mantenga presionado el botén [M] para cambiar a la 
lente trasera 
3. Presione el botön [Obturador] en la parte superior 
para tomar una foto. 
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CE Fe EAA 
‚Atenciön: 
Se apagarä automäticamente si no hay operaciön dentro de 3 
minutos cuando la maquina esta encendida. 
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BE ELEND Introduccion de funciones 

Borrado de foto o imagen. 
1. Inserte la tarjeta TF y presione el botön [Encendido] para encender la camara 
2. Presione el botön [Reproducir] para ver las fotos o los videos que ha tomado. 
3. Presione el botén [Configurar] para ingresar, luego presione el botön 
[Configurar] para seleccionar la foto 0 pelicula que desea eliminar y presione 
el botén [M] 

Funciön de grabaciön de video 

Presione el botön superior [Obturador] en la grabaciön para 
guardar la imagen. 

I 3 Presione brevemente el botôn [Obturador] 
superior para grabar 

1 Inserte la tarjeta TF y presione el botön 
[Encendido] para encender la camara 

2 Mantenga presionado el botön [M] para 
cambiar la lente delantera y trasera:Presione 
el bolôn [M] para ingresar a la funcion de 
grabaciön. 

Modo de grabaciön de video: 
Presione el botön de configuraciön dos veces 

- Presione brevemente el boton 
superior [Obturador] para grabar; 

3. Presione el botön [M] para confirmar la 
selecciön; 

2. Presione (Arriba y abajo] para seleccionar 
el requisito correspondiente. 

4. Presione el botön [Reproducir] para 
retroceder; 

\ 1. Presione el botön [Configurar] dos veces 
para ingresar al mado de grabacién. 

Modo de grabaciôn se divide en: 8 selecciones de escena, zoom de disparo; 
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Espanol 

Nombre del producto: Camara digital 
Mantenimiento y mantenimiento: este producto 

no debe utilizarse en agua o en ambientes him 
edos. Por favor, limpie las manchas de la super 
ficie con un pafio seco. Deben realizarse compr 
obaciones periödicas para comprobar si los cab 
les, el alojamiento del enchufe y otras piezas es 
tan dañados. Si se encuentra algün daño, el uso 

debe detenerse inmediatamente hasta que se 

repare. 

jAtencion! 
La bateria incorporada de 3.7V no puede ser 
desmontada y reemplazada. Si esta dañado, 
péngase en contacto con el servicio técnico y la 
reparacion. 
El cargador es usado por adultos o bajo la supe 
rvisiön de un adulto; El cargador no es un juguete 
y se usa de acuerdo con las especificaciones de 
carga de 5V / 1000mA; El juguete debe descone 
ctarse del cargador antes de limpiarlo. 

jAdvertencia! 
iContiene piezas pequeñas, no apto para niños 
menores de 3 años! jNo te cierres al fuego cuando 
juegues! Los adultos deben cuidar a los niños 
mientras juegan. 
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Manuale di Istruzioni della Fotocamera Digitale 
Avvertenza: Contiene parti piccole e comporta il rischio di 

soffocamento. Non & adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. 

Italia 

UEUEY Introduzione alla funzione 

Impostazione della data: 
Premereilpulsante di Impostazione 3 volte 

=~ 1.Premere il tasto [Impostazione] 3 volte per inserire 
Te impostazioni della data. 

2, romere  pulsante (Su e Git] per selezionare i powwow one Tequisito corrispondente, 
3. Premere [Otturatore] per cambiare anno / mese / 

orno 
4. Premere il tasto [M] per confermare la selezione. 
5. Premere il tasto [Riproduzione] per tornare indietro 

Zoom di riproduzione 
1.Premi il pulsante [Otturatore] per ingrandire immagine; 
2. Premere il tasto [M] per ridurre immagine 
3. Premi il pulsante [Su e Giü] per spostarsi su e gid. Premii pulsanti 

[Impostazione], [Riproduzione] per spostarsi a sinistra e a destra 
Rw 4. Premi il pulsante [Riproduzione] per uscire. 

Flash: Premereil pulsante di Impostazione 4 volte 
Promere il pulsante [Scatto] in alte 
re) 

_3. Premere iltasto [M] per confermare la 
selezione 

2. Premere il pulsante [Su e Giü] per 
selezionare il requisito corrispondente. 

4. Premere il tasto [Riproduzione] per tornare 
indietro © 1. Premere il pulsante [Impostazione] 4 volte 

per accedere alla modalita Nash 

AVVi0: Quando la fotocamera preme il pulsante di scatto, lampeggera allo 
stesso tempo. 

Accesa: selezionando sempre acceso, il flash à sempre acceso, 
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D7 BAF BIAS 

LL) Prefazione 

Introduzione 
Benvenuto e grazie per aver scelto i nostri prodotti. Al fine di comprendere 

io i nostri prodotti, ti consigliamo di leggere attentamente 
questo manuale prima dell'uso e di conservarlo per riferimenti futuri. 
Le avvertenze e le precauzioni nel manuale sono soggette a modifiche. 
Si presume che ogni riferimento all'errore sia compreso dagli utenti e che 
il contenuto sia soggetto a modifiche senza preavviso. 
Questo prodotto ö un prodotto digitale progettato per i bambini con un 
aspetto unico, un'immagine progettata in modo bello e ad alta definizione 
per i bambini. Lascia che i bambini imparino pid fantasia e sperimentino il 
divertimento della natura, 

Descrizione del pulsante /dell'interfaccia 

Pulsante di scatto 

Pulsante di accensione 
Pulsante M 
Pulsante Su 
Pulsante Riproduzione 
Pulsante Giü 

Pulsante impostazioni 
Porta dati di 
fiearicaMICRO Scheda TF 

Nota importante: 
Qualsiasi anomalia nella macchina 
pud essere ripristinata tramite 
l'interruttore di ripristino 

Indicazione diricarica Interruttore di ripristino 
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KEEP Introduzione alla funzione 

8 voci 
Impostazione della lingua; Dimensione 
dell'immagine;Spegnimento automatico; 
Indicatore orario;Frequenza dell'aliment 
azione; Formattazione;Ripristina le 
impostazioni di fabbrica; Suono del pulsante 

Modalita Parametri 

Premere il pulsante di 
Impostazione 5 volte 

3, Premere il pulsante [M] por conformare la 

2. Premere [Direzione Su e Giü] per 
= selezionare il requisito corrispondente. 

4. Premere il pulsnate [Riproduzione] per 
tornare indietro. 

1. Premere il pulsante [Impostazione] 5 volte 
per inserire l'impostazione della data 

Formattazione 
1. Premere il pulsante [Impostazione] 5 volte per accedere alla modalitä parametri; 
2. Premere il pulsante [Su e Gil] per selezionare Formato. 
3. Premere il pulsante [M] per confermare la selezione. 
4. Premere il pulsante [Riproduzione] per tornare indietro. 
Ripristino di Fabbrica 
1. Premere il pulsante [Impostazione] 5 volte per accedere alla modalitä parametri; 
2. Premere il pulsante [Su e Giü] per selezionare il ripristino delle impostazioni 

di fabbrica: 
3. Premere il pulsante [M] per confermare la selezione. 
4. Premere il pulsante [Riproduzione] per tornare indietro. 
Ricarica 
Quando la tensione & bassa 0 dopo che la bassa potenza viene automaticamente 
disattivata, l'adattatore deve essere utilizzato per la ricarica, l'adattatore deve 
utilizzare il 5 V/1000 mA specificato. Rosso durante la ricarica, la ricarica diventa 
verde 
Ripristino 
Una volta che la machina ha uno spegnimento anomalo e graffi dello schermo 
durante uso, 8 necessario ripristinarla toccando o toccando linterruttore di 
di accensione subito dopo aver composto la posizione di spegnimento, Altrimenti 
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LEHE Introduzione alla funzione 

Funzione Foto 

3. Premere brevemente il pulsante [Scatto] in alto 
per scattare una foto. 

1. Inserire la scheda TF, premere il tasto 
[Accensione] e la fotocamera si accendera. 

Premere a lungo il pulsante [M] per cambiare 
gli obiettivi anteriore e posteriore. Premere 
brevemente il pulsante [M] per cambiare la 
modalitä immagine e la modalita video. 

Modalita Foto Premere il pulsante di impostazione una volta 
Modalita foto: 8 tipi di selezione della scena, zoom per lo scatto, sorriso, adesivo 
fotografico, scatti continui e scatto a tempo; 
Appuyez sur le bouton [Lecture] et maintenez-le enfoncé pour quitter rapidement. 

Premere il pulsante [Scatto] in 
er scaltare una foto, 

3. Premere il tasto [M] per confermare la 
selezione. 

~ 2. Premere [Su e Giü] per selezionare il 
requisito corrispondente; 

4. Premere il pulsante [Riproduzione] per 
tornare indietro, 

1. Premere una volta il pulsante [Impostazione] 
per accedere alla modalita foto: 

Funzione Selfie 
1. Inserire la scheda TF e premere il pulsate [Alimentazione]. La fotocamera & 
accesa 

2. Premere e tenere premuto il pulsante [M] per passare 
all'obiettivo posteriore.3. Premere il pulsante [Scatto] in 
alto per acettare une foto, 

Wr. LE à 
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SUE? Tabella dei Paramet 

CE FE EAA 
Made in China 

Suggerimento: 
Una volta accesa, la macchina si spegne automaticamente quando 
non viene eseguita alcuna operazione per 3 minuti. 
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LEINE Introduzione alla funzione 

Cancellazione di foto o immagini 
1. Inserire la scheda TF e premere il pulsante [Accensione] per accendere la 
fotocamera 
2. Premere il pulsante [Riproduzione] per visualizzare le foto oi video che sono 
stati ripresi. 
3. Premere il pulsante [Impostazione] per accedere, quindi premere il pulsante 
[Impostazione] per selezionare la foto o il film che si desidera eliminare e 
premere il pulsante [M] 

Funzione di registrazione video 
Promere il pulsante [Scatto] in alto nella registrazione per salvare immagine 

== 3. Premere brevemente il pulsante [Scatto] in alto 
» perregistrare 

~4, Inserire la scheda TF e premere il tasto 
[Accensione] per accendere la fotocamera 

2. Premere e tenere premuto il pulsante [M] per 
cambiare l'obiettivo anteriore e posteriore,Appu 

yez sur le bouton [M] pour accéder à la fonction 
d'enregistrement 

Modalità di registrazione video 
Premere il pulsante di impostazione due volte 

- Promere brevemente 
[Sci 

3. Premere il pulsante [M] per confermare 
la selezione; 

2. Premere [Su e Giü] per selezionare il 
requisito corrispondente. 

~4, Premere il pulsante [Riproduzione] per 
tornare indietro; 

T1. Premere due volte il pulsante [Imposta] 
per accedere alla modalita di registrazione. 

Modalita di registrazione & suddivisa in: 8 selezioni di scene, zoom di ripresa; 
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Italia 

Nome prodotto: Fotocamera d 
Manutenzione e riparazione: questo prodotto non 
deve essere utilizzato in acqua o in ambienti umidi. 
Si prega di pulire le macchie di superficie con un 
panno asciutto. E necessario effettuare controlli 
regolari per verificare se i fili, l'alloggiamento della 
spina e altre parti sono danneggiati. Se viene 
rilevato un danno, l'uso deve essere interrotto 
immediatamente fino a quando non viene riparato. 

Attenzione! 
La batteria incorporata da 3,7 V non puö essere 
smontata e sostituita. Se danneggiato, contattare 
l'assistenza e la riparazione. 
Il caricabatterie é utilizzato da adulti o sotto la 
supervisione di un adulto; Il caricabatterie non è un 
giocattolo e viene utilizzato in base alle specifiche 
di ricarica di 5 V / 1000 mA; II giocattolo deve essere 

scollegato dal caricabatterie prima della pulizia. 

Avvertimento! 
Contenente piccole parti, non adatto a bambini 
sotto i 3 anni! Non chiudere il fuoco quando giochi! 
Gli adulti dovrebbero prendersi cura dei bambini 
mentre giocano. 
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